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“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DEUSOYAPLICACION

- Este producto esde CUIDADO, Noingerir.

- Peligroso si esinhalado.

- Conservar su producto en su envase original, bien tapado y etiquetado.

- Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado.

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni
forrajes.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y la aplicacion y para ingresar al area
tratada en las primeras 24 horas después de la aplicacion.

- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafese con
abundante aguay jabon.

- Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos o agua para consumo.

- Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo quimico: Benzimidazol

- En caso de intoxicacién llamar al médico inmediatamente o llevar al paciente al centre
médico y mostrarle la etiqueta.

- Encasodeingestion, no inducir al vémito. No administrar nada por via oral sila persona
estainconsciente o padece convulsiones.

- En caso de contacto con los ojos lavarlos con agua por lo menos durante 15 minutos
cuidando que los parpados estén levantados.

- En caso de contacto con la piel retirar la ropa contaminada. Bafiarse con abundante
aguay jabon.

- En caso de inhalacion retirar a la persona del area contaminada y trasladarla a un
ambiente ventilado. Brindar respiracion artificial si fuera necesario.

- Antidoto: Este producto no tiene antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
SAMU: 106 SICSAC: (01) 644-9297

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después
de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion
enlamezclade aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo.
Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la
autoridad competente, para su gestion.

- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARALAPROTECCION DELAMBIENTE

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacién o sobrantes del
producto.

- Respetar unabanda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de alimenos 10 metros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en
el areatratada.

- Elaplicador debera emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- En caso de derrames recoger inmediatamente el producto y depositarlo en un lugar
seguro a fin de evitar su lixiviacion Racia aguas subterraneas.
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AMBIENTE

Medidas en cm.

TORAGS %

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA
SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

Composicion:
Thiabendazole ...........cccovieeiiiiiiic e 500 g/L
AdItIVOS .o c.s.pL

Reg. PQUA N° 3082 ~SENASA
Titular del Registro, Importador y/Distribuidor:

SILVESTRE INTERNATIONAL COMPANY S.A.C.
Av. Javier Prado Este N°6210 - Oficina N° 306
La Molina. Lima - Peru. Telf.: (01) 644-9297

Formulado por:
SHANGHAI MAIHENG CHEMICALS

Contenido Neto: 1 L

N° de Lote:
F. de Form.: TECHNOLOGY Co., Ltd.
F. de Venc.: Room 10, Floor 4, 1398 Jingiao Road,

Pudong District, Shanghai, China.

Nocivo en caso de ingestion
Nocivo en contacto con la piel
Nocivo si se inhala

ATENCION

INSTRUCCIONES DEUSOYMANEJO

TORAFLEX® 500 SC esta compuesto por thiabendazol que es un fungicida sistémico del
grupo de los benzimidazoles.

Para la preparacion, diluir la dosis de TORAFLEX® 500,SC a utilizar, en la mitad del
volumen de agua a aplicar, agitar bien hasta obtefer una solucion estable y completar la
otra mitad con agua. En caso utilice un surfactante noiénico, anadalo al ultimo y vuelva a
agitar.

TORAFLEX® 500 SC puede ser u$ado_aplicado.c6n cualquier equipo terrestre,
pulverizadora manual, atomizadora 0 equipo tractorizado y provisto de boquillas
adecuadas.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CULTIV PLAGA DOSIS PC. |LMR.
NOMBRE COMUN | NOMBRE CIENTIFICO | L/200L | Liha | (dias) | (ppm)
A Fusariosis del Fusarium oxysporum &
ESPARRAGO| TErOoe s e henbrbol 0.25 1 180 | 0.05
PAPRIKA Marchitez Fusarium oxysporum 0.3 - 3 2
Prodredumbre gris/ is il
ViD Moho grie g Botrytis cinerea 03 R 4 | o005

P.C.: Periodo de Carencia L.M.R.: Limite Maximo Residuos

*dosis bajo sistema de riego

FRECUENCIAY EPOCADEAPLICACION

Se recomienda aplicar TORAFLEX® 500 SC como maximo una (01) aplicacién por
campana por afio para el cultivo de vid.

Para el cultivo de paprika, se recomienda una (01) aplicacién por campana y considerar
02 campanas por afio.

Se recomienda aplicar TORAFLEX® 500 SC preventivamente o tan pronto se observen
los primeros sintomas de la enfermedad.

PERIODO DE REINGRESO
Ingresar al area tratada 24 horas después de realizada la aplicacion.

COMPATIBILIDAD

TORAFLEX® 500 SC puede ser mezclado con la mayoria de insecticidas y fungicidas
mas comunmente utilizados, en caso de dudas se recomienda efectuar previamente una
prueba de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian
ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de
usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular del
registro o con el distribuidor del producto.

CATEGORIA TOXICOLOGICA 4: LIGERAMENTE PELIGROSO
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